AR-15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES - AR-15/10 EDT® SHARP
SHOOTER TRIGGER ASSEMBLY

Smooth, Consistent, Medium-Weight Pull - BIG Improvement Over G.I.
Trigger

Hiperfire’s EDT triggers give your AR-15 an upgraded single-stage trigger pull
without sacrificing "mil-spec" reliability. All four Enhanced Duty Triggers deliver a
medium pull weight of 4.5 or 5.5 Ibs. - lighter than a plain G.1. trigger for sure, but
safe enough for law enforcement, service rifle competition, and personal defense
use. Mechanical advantage built into the EDT trigger geometry gives the
lighter-than-mil-spec pull weight, while mil-spec hammer energy is preserved to
ensure hard, positive primer strikes. Hiperfire coupled the lighter weight with an
overall pull profile that is smooth and consistent, with a clean, decisive break,
short over-travel, and a fast reset you can feel and hear, making the EDT a very
comfortable "shooter’s" trigger. Single-stage with minimal creep 2
interchangeable hammer springs for 4.5 or 5.5 Ib. pull weight SwingFast Hammer
Head™ gives unusually fast locktime Extra-power hammer spring for positive
hammer strikes without increasing pull weight Self-cleaning - designed to allow
debris to fall out to prevent jams & reset problems Fits small-pin (.153") AR-15
lower receivers & AR 308 rifles that use AR-15 triggers Hiperfire offers the EDT
trigger in four configurations: Sharp Shooter is the base-model with features
listed above and a curved trigger shoe. Heavy Gunner has the curved shoe and
even heavier SwingFast hammer than the Sharp Shooter for ultra-reliable
hammer strikes. The Designated Marksman has Hiperfire's Duplex Trigger Bow.
Place your finger in a high position for a heavier pull and an extra measure of
safety to prevent premature discharge under stress. Low position for precise,
target-rifle control. Also has extra-weight Swingfast hammer. Enhanced Duty
model is beefed up for full-auto select-fire AR-15/ M16 / M4 type rifles carbines;
curved shoe. Hiperfire made the EDT trigger line all about choice: you get to
choose the type of trigger pull profile that works best for you - without breaking
the bank to do it.

Attributes

Name: AR-15/10 EDT® SHARP SHOOTER TRIGGER ASSEMBLY
Manufacturer: HIPERFIRE
Product no.: 100029408
Mfr. No.: EDTSS

Make: AR-15

Style: Single-Stage
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 171mm
UPC: 859177004379

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 EDT® SERIES
TRIGGER ASSEMBLIES HIPERFIRE AR15/10 EDT®
SHARP SHOOTER TRIGGER ASSEMBLY

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15 EDT® SERIES Trigger Assembly von Hiperfire entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwenden kannst. Bitte lies die folgenden Hinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet wird.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Trigger Assembly von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprife regelmaRig das Produkt auf Verschlei oder Beschadigungen. Bei Anzeichen von Beschadigungen
sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

Informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du mit dem Trigger Assembly
arbeitest.

Verwende immer Gehorschutz und Augenschutz wahrend der Nutzung.

Halte die Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiel3en.

Vermeide es, den Trigger Assembly zu manipulieren, wahrend die Waffe geladen ist.

Achte darauf, dass der Trigger Assembly korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Entferne den alten Trigger Assembly gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Installiere den neuen Hiperfire Trigger Assembly, indem du die mitgelieferten Anweisungen befolgst.
Uberpriife die Funktionalitat des Trigger Assembly, bevor du die Waffe verwendest.

PR

®* Verwendung:

Halte die Waffe in einer stabilen Position.

Uberpriife den Abzugsmechanismus vor jedem Schuss.

Schief3e nur, wenn du sicher bist, dass das Ziel sicher ist.

Nach dem Schiel3en, reinige den Trigger Assembly gemalR den Pflegehinweisen des Herstellers.

PR

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemar den értlichen Vorschriften fiir gefahrliche

Abfélle.

® Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Waffen und Zubehorteile in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zu deinem Hiperfire AR15 EDT® Trigger Assembly wende dich bitte an den
Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Informationen zur Verfigung hast, um eine
schnelle Unterstlitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit hat oberste Prioritét. Durch das Befolgen dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du sicherstellen,
dass du dein Hiperfire AR15 EDT® Trigger Assembly sicher und effektiv verwendest. Achte darauf, regelmafig auf
Aktualisierungen oder Ruckrufinformationen zu achten, um die Sicherheit zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 EDT® Series
Trigger Assemblies

Introduction

Thank you for choosing the AR15 EDT® Series Trigger Assemblies by Hiperfire. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger assembly. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed for safe use in compliance with EU regulations. Ensure you fully
understand the operation before use.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Hiperfire will provide standardized notices and
remedies if any safety issues arise.

® Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with EU safety requirements, just like
physical stores.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach to prevent
accidents.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by the
retailer.

® Rapid Alerts: Be aware of updates regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

® Read the Manual: Always read the instruction manual thoroughly before using the trigger assembly.

® Check Compatibility: Ensure the trigger assembly is compatible with your AR15 or AR10 lower receiver.

* |Inspect Before Use: Regularly inspect the trigger assembly for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

® Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Keep the muzzle pointed in a safe direction.

®* Trigger Control: Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

® Proper Training: Ensure you have received proper training in firearm safety and operation before using the
trigger assembly.

® Storage: Store the firearm and trigger assembly securely and out of reach of unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure Safety: Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather Tools: You will need appropriate tools such as punches and a hammer for installation.
Remove Old Trigger: Carefully disassemble your firearm to remove the existing trigger assembly.
Install the EDT Trigger:
® Align the trigger assembly with the lower receiver.
® |nsert the trigger pin to secure the trigger in place.
® Ensure that the trigger is functioning correctly by testing the pull and reset.
5. Check Hammer Spring: Depending on your preference for pull weight, install the appropriate hammer spring
(4.5 Ibs or 5.5 Ibs).
6. Reassemble Firearm: Once the trigger is installed, reassemble your firearm according to the manufacturer’s
instructions.
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Usage Instructions

® Test Functionality: After installation, perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
® Practice: Familiarize yourself with the trigger's pull weight and reset characteristics at a safe shooting range.
® Regular Maintenance: Keep the trigger assembly clean and free from debris to ensure optimal performance.



Disposal Instructions

® Dispose Responsibly: When disposing of the trigger assembly or any firearm components, follow local laws
and regulations regarding hazardous materials.

® Recycling: Check if the materials can be recycled. Contact local recycling centers for guidance on disposal of
metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the AR15 EDT® Series Trigger Assemblies, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have your product details ready for faster
assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 EDT®
Series Trigger Assemblies. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Disparador EDT® de Hiperfire

Introduccion

Gracias por elegir el Disparador EDT® de Hiperfire para tu AR15. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento mejorado, manteniendo la fiabilidad y la seguridad. Asegurate de leer y seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del disparador.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el disparador se utilice solo en el contexto para el que fue disefiado. Esto
incluye la instalacion y el uso en rifles AR15 y AR10.

Almacenamiento Seguro: Guarda el disparador en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente nifios.

Inspeccion Regular: Revisa regularmente el disparador para detectar signos de desgaste o dafios. Si
encuentras algun problema, no lo uses hasta que se haya solucionado.

Uso de Equipos de Proteccion: Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva cuando utilices tu
rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar problemas de
funcionamiento.

Prueba de Funcionamiento: Realiza pruebas en un entorno seguro antes de usar el disparador en
situaciones de tiro real.

Manejo Seguro: Nunca apuntes el rifle a algo que no desees disparar. Mantén siempre el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

Condiciones Ambientales: No utilices el disparador en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento, como lluvia intensa o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

Retira el disparador antiguo y coloca el huevo disparador EDT® en su lugar.

Aseglrate de que todas las piezas estén bien ajustadas y en su lugar.

Realiza una verificacion final para asegurarte de que el disparador esté correctamente instalado.

Uso:

* Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones de funcionamiento y que no haya
obstrucciones.

® Coloca el dedo en el disparador solo cuando estés preparado para disparar.

® Después de disparar, asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o
inspeccion.

Instrucciones de Eliminacion

Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el disparador, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas para asegurarte de
cumplir con las regulaciones.

Reciclaje: Si es posible, recicla las partes del disparador que sean reciclables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de
contacto del fabricante o distribuidor. Es importante que tengas acceso a recursos que puedan ayudarte en caso de
dudas o problemas.

Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Disparador EDT® de Hiperfire.
Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre debes actuar con precaucion al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR15 EDT® de
HIPERFIRE

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur AR15 EDT® de HIPERFIRE. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le déclencheur est installé par un professionnel qualifié ou que vous avez les compétences
nécessaires pour l'installer vousméme.

®* Ne modifiez pas le déclencheur ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
fiabilité du produit.

® Gardez le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

® Vérifiez régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors du tir.

Assurezvous que votre arme est déchargée lors de l'installation ou de I'entretien du déclencheur.

Ne pointez jamais I'arme vers quelgue chose que vous ne souhaitez pas détruire.

Soyez conscient de votre environnement et des personnes autour de vous lorsque vous manipulez votre
arme.

® Ne tirez pas si vous étes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Démonter I'ancienne piéce :
® Retirez le récepteur inférieur de I'AR15.
® Enlevez I'ancien déclencheur en suivant les instructions du fabricant.
3. Installer le déclencheur EDT :
® |nsérez le nouveau déclencheur dans le récepteur inférieur.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement alignés et fixés.
4. Test de fonctionnement :
® Vérifiez le fonctionnement du déclencheur avant de réassembler votre arme.
® Testez le poids de traction pour vous assurer qu'il est conforme a vos attentes.

Utilisation
® Utilisez le déclencheur EDT uniquement avec des armes AR15/10 compatibles.

® Familiarisezvous avec le poids de traction et le fonctionnement du déclencheur avant de tirer.
® Pratiquez dans un environnement sécurisé pour vous habituer a la réponse du déclencheur.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le déclencheur dans les ordures ménagéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des composants d'armes a feu.
® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des instructions sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déclencheur AR15 EDT®, veuillez consulter le
site web de HIPERFIRE ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre déclencheur AR15 EDT® de
maniére responsable et profitez de votre expérience de tir.



Guida alla Sicurezza per il Grilletto EDT® Hiperfire
AR15/10

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto EDT® Hiperfire AR15/10. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate
e affidabilita. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e la manutenzione del grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico prima di installare o maneggiare il grilletto.

Leggi attentamente il manuale dell'arma e le istruzioni del grilletto prima dell'uso.

Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.

Non lasciare mai il grilletto o I'arma incustoditi, specialmente in presenza di bambini o persone non esperte.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Assicurati che il grilletto sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non forzare mai il grilletto; utilizza solo la forza necessaria per attivarlo.

Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® Non utilizzare il grilletto con munizioni non appropriate o danneggiate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

® Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

® |nstalla il grilletto EDT® seguendo le istruzioni specifiche incluse nella confezione.

® Controlla che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima di utilizzare I'arma.
2. Uso del Grilletto:

® Posiziona il dito sul grilletto solo quando sei pronto a sparare.

Mantieni il dito lontano dal grilletto quando non stai sparando.

Esegui un controllo della sicurezza prima di ogni utilizzo per assicurarti che non ci siano ostruzioni o
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto.
® Non gettare il grilletto o i suoi componenti nella spazzatura domestica.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto

® Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto EDT®
Hiperfire AR15/10. Ricorda che la sicurezza € sempre la priorita numero uno quando si maneggia un'arma.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Spustéw EDT
Hiperfire AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu EDT Hiperfire AR15. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne korzysci z posiadania naszego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem spustu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz z zasadami bezpieczenstwa dotyczgacymi broni
palne;.

Uzywaj spustu tylko w potgczeniu z odpowiednimi dolnymi receiverami AR15.

Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidiowos$ci, natychmiast zaprzestan uzytkowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj spustu tylko w warunkach, ktore sg zgodne z jego specyfikacjami.

Nie modyfikuj spustu w zaden sposob, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i wydajnosc.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym przed instalacjg lub demontazem spustu.
Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz stuchawek podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i w trybie bezpiecznym.

2. Demontuj dolny receiver zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Zainstaluj spust EDT zgodnie z ponizszymi krokami:
® Umies¢ sprezyne miotka w odpowiedniej pozycji.
® Zainstaluj spust, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo umiejscowione.
® Sprawdz, czy nie ma luzéw i ze mechanizm dziata ptynnie.

4. Zmontuj dolny receiver i upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem, sprawdz, czy spust dziata poprawnie.

® Uzywaj spustu zgodnie z przeznaczeniem i zaleceniami producenta.
® Regularnie przeprowadzaj konserwacje, aby zapewni¢ dtugotrwate dziatanie.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat bezpiecznej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania spustu, skontaktuj sie z przedstawicielem
Hiperfire. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i numer seryjny.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania spustu EDT Hiperfire
AR15.



Hiperfire AR15 EDT® Trigger Assembly Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa Hiperfire AR15 EDT® Trigger Assembly tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje kattaa téarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka havittdmisohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta vain hyvaksyttyja osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain koulutettujen ja patevien henkildiden toimesta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen toiminnan ja turvallisuusohjeet.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Valta ampumista, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Tarkista ympéristé ennen ampumista varmistaaksesi, etta se on turvallista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat valmiina.

2. Poista vanha katkaisin: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen. Poista vanha katkaisin huolellisesti.
3. Asenna EDTkatkaisin: Seuraa mukana tulevia ohjeita ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.

4. Testaa asennus: Varmista, etta katkaisin toimii oikein ennen kayttéa.

Kaytto
® Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen katkaisimen testaamista.

® Kaynnista katkaisin ja testaa sen toimintaa turvallisessa ympéaristossa.
® Harjoittele katkaisimen kayttoa sdanndllisesti varmistaaksesi, etta olet tottunut sen toimintaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Muista tarkistaa my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Huomaa, ettd tdma kayttéohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja s&antdja tuotteen kayton ja havittamisen aikana.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EDT® Series Trigger
Assemblies

Introduktion

Tack for att du har valt Hiperfire AR15 EDT® Series Trigger Assemblies. Dessa avtryckare ar designade for att ge en
uppgraderad skjutupplevelse med en tillférlitlig och séker funktion. For att sékerstélla en trygg och effektiv
anvéndning ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och sékrat innan du installerar eller justerar avtryckaren.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

® Kontrollera att avtryckaren &r korrekt installerad innan anvandning.

® Utfor regelbundna inspektioner av avtryckaren och relaterade komponenter for att sékerstélla att de fungerar
som de ska.

® Undvik att anvanda avtryckaren med ammunition som inte ar avsedd for din specifika typ av vapen.

® Anvand aldrig avtryckaren under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren:
® Kontrollera att vapnet &r avstéangt och sékrat.
® Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera den nya Hiperfire avtryckaren genom att félja installationsguiden som medféljer produkten.
® Se till att alla komponenter ar korrekt pa plats och att inga delar ar skadade.
2. Anvidndning av avtryckaren:
® | &r dig avtryckarens funktioner och egenskaper innan du anvander den.

® Utfor en sékerhetskontroll av vapnet innan varje anvandning.
® Skjut alltid pa en séker plats och folj alla lokala lagar och forordningar kring skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar avtryckaren eller dess komponenter &r uttjanta, se till att de kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och mekaniska komponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hiperfire AR15
EDT® Series Trigger Assemblies. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo!



Navod k bezpe€nému pouziti spousté AR15 EDT®
SERIES TRIGGER ASSEMBLIES HIPERFIRE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR15 EDT® SERIES TRIGGER ASSEMBLIES od spole€nosti Hiperfire. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a maximalni
spokojenost, prosim, diikladné si pfectéte tento navod, ktery obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny a pokyny pro
instalaci a pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim spousté se ujistéte, Ze je zbran bezpecfné vybita.

Pouzivejte pouze s AR15 dolnimi pfijimaci a AR 308 puskami, které jsou kompatibilni.
Uchovévejte produkt mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte, zda je spoust' v dobrém stavu a zda nejevi znamky opotfebeni.
P¥i jakychkoli pochybnostech o funk&énosti spousté se obratte na odbornika.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

PFi instalaci a pouzivani spousté se ujistéte, Ze pouZzivate vhodné nastroje a techniky.

Nenechéavejte zbran bez dozoru, kdyZ je nabita.

PFi pouziti spousté dbejte na to, abyste méli prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokud spoust vykazuje jakékoli abnormality, jako jsou neobvyklé zvuky nebo odpor, pfestarite ji pouzivat a
nechte ji zkontrolovat odbornikem.

® V pfipadé jakéhokoli zranéni nebo nehody okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je zbraf vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté
® Qdstrarite starou spoust’ podle pokynd vyrobce.
* Nainstalujte novou spoust podle pokyn( vyrobce, pficemz dbejte na spravné umisténi a zajisténi viech
komponentd.
® Ujistéte se, Ze je spoust spravné nastavena a funguje hladce.

3. Pouziti spousté

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda spoust a zbran funguji spravné.
® Pouzivejte spoust podle pokynll vyrobce a dodrZujte vSechny bezpecénostni standardy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze je zbran vybit4 a neobsahuje zadné nebezpecné materialy.

® Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektronického odpadu a zbrani.

® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu; misto toho jej odevzdejte na ur€enych mistech pro likvidaci
nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko Hiperfire.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Pro zajisténi
bezpecéného pouzivani produktu je dllezité dodrZzovat vSechny uvedené pokyny a doporuceni. Dékujeme, Ze jste si
vybrali Hiperfire.



